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Village life What a spectacular ceremony! Quelle cérémonie extraordinaire !



Inside today Page 3 An unforgettable Friday Bells ring out across the nation.



Un vendredi inoubliable Les cloches carillonnent à travers le pays.



Page 4 Isles of Wonder The Opening Ceremony in all its multi-coloured splendour.



Îles aux Merveilles La cérémonie d’ouverture est une splendeur multicolore.



Page 6 My town, your town Tash Perdue’s best of Swansea, Great Britain.



Ma ville, votre ville



Let the Games begin See pages 3 to 5



Le meilleur de Swansea selon Tash Perdue.



Wenlock’s weather London Morning



19 C



Afternoon Overnight Tomorrow



22 C



13 C



20 C



Weymouth and Portland Morning



17 C



Afternoon Overnight Tomorrow



18 C



14 C



17 C



Eton Dorney Morning



18 C



Afternoon Overnight Tomorrow



20 C



11 C



18 C
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IOC corner



Le coin du CIO



The Olympic Truce



La Trêve olympique



Do you believe that sport can be used to bring individuals from around the world together and promote and encourage peace and mutual respect? Then let it be known by signing the Olympic Truce Wall located in the Village Plaza in the Olympic Village. The Truce Wall is a symbolic representation of the belief that sport can help build a better and more peaceful world.



Pensez-vous que le sport puisse être utilisé pour rapprocher toutes les populations du monde et promouvoir et encourager la paix et le respect mutuel ? Alors faites-le savoir en signant le mur de la Trêve olympique situé sur la place du village olympique. Le mur de la Trêve olympique est une représentation symbolique du principe selon lequel le sport peut contribuer à l’édification d’un monde meilleur et plus pacifique.



The Olympic Truce, which dates back to the 9th century BC, supports the idea that throughout the Olympic Games, individuals, not countries, compete against each other in peaceful sport without the burden of politics, religion or racism.



La Trêve olympique, laquelle remonte au 9e siècle avant J.-C., soutient l’idée qu’à travers les Jeux, les personnes - et non les pays - concourent les unes contre les autres en paix sans le poids de la politique, de la religion ou du racisme.



Ekecheiria



Ekecheiria



The Olympic Truce originated during the Ancient Olympic Games when fighting ceased from seven days before until seven days after the Games, allowing athletes, artists and spectators to travel to Olympia, participate in the Olympic Games and return to their homelands in peace. This tradition was known as Ekecheiria.



La Trêve olympique trouve son origine dans les Jeux de l’Antiquité lorsque les conflits cessaient sept jours avant les Jeux jusqu’à sept jours après les Jeux, permettant aux athlètes, artistes et spectateurs de se rendre à Olympie, de prendre part aux Jeux Olympiques, puis de rentrer chez eux en toute sécurité. Cette tradition était alors connue sous le nom de Ekecheiria.



In 1992, the International Olympic Committee introduced the concept of the Olympic Truce to the modern Olympic Games and in 1993 the United Nations General Assembly urged its member states to observe the Olympic Truce. Seb Coe, on behalf of the UK government, presented the Olympic Truce Resolution for the 2012 Games, which, for the first time, received the unanimous support of all 193 UN member states. Through this document, the UN invites its member States to observe and promote peace before, during and after the Games in order to serve as a window for dialogue and to protect the interests of athletes and sport in general.



Setting an example Your signatures on the Olympic Truce wall will remind people of the great example you, the athletes, are setting during the Games in London: living together peacefully in the Olympic Village, irrespective of your ethnic origin, gender, culture, religion, language, creed or political system. Your sportsmanship and behaviour is an example of how countries and individuals can find constructive ways to uphold the Olympic values of respect and friendship.



En 1992, le Comité International Olympique (CIO) a introduit le concept de Trêve olympique dans les Jeux Olympiques modernes et en 1993, l’Assemblée générale des Nations Unies a invité ses États membres à observer la Trêve olympique. Sebastian Coe a présenté, au nom du gouvernement britannique, la Résolution sur la Trêve olympique pour les Jeux Olympiques de 2012 à Londres, laquelle a, pour la première fois, reçu le soutien unanime des 193 États membres de l’ONU. À travers ce document, l’ONU invite ses États membres à observer et promouvoir la paix avant, pendant et après les Jeux de 2012 à Londres afin de servir de cadre de dialogue et de protéger les intérêts des athlètes et du sport en général.



Montrer l’exemple Vos signatures sur le mur de la Trêve olympique rappelleront au monde le bel exemple que vous, les athlètes, montrez pendant les Jeux à Londres en vivant ensemble en paix au village olympique indépendamment de vos origines ethniques, de votre sexe, de votre culture, de votre religion, de votre langue, de vos convictions ou encore de votre système politique. Votre sportivité et votre comportement sont des exemples de la manière dont des pays et des individus peuvent trouver des solutions constructives afin de faire respecter les valeurs olympiques que sont le respect et l’amitié.
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Mar tin PADAR,



Judo, Estonia



Olympic Village 16 July – 7 August 08:00-21:00 8 August 08:00-14:00 Olympic Rowing and Canoe Sprint Village 25 July – 7 August 11:00-15:00



secondew intervi



From the dojo mat to the tennis court?



Du tatami au court de tennis ?



Judo has been Estonian Martin Padar’s life for 24 years. ‘I started aged nine and despite trying other things along the way – I was a masseur for a while – I always came back.’ If he wasn’t committed to the dojo mat, Martin would like to compete in freestyle wrestling or the discus – but he’s also practising his backhand. ’Roger Federer is my favourite competitor. I’d love to be him.’



L’Estonien Martin Padar a consacré 24 ans de sa vie au judo. « J’ai commencé à 9 ans et même si j’ai essayé d’autres choses, j’ai été masseur pendant un moment, j’y suis toujours revenu. » Si le tatami n’était pas sa passion, Martin aurait fait de la lutte libre ou du lancer de disque, mais il travaille aussi son revers. « Roger Federer est mon athlète préféré. Je rêverais d’être lui. »



Olympic Sailing Village 26 – 28 July 11:00-15:00 5 – 7 August 18:00-21:00 IOC ATHLETES’ COMMISSION ELECTION LONDON 2012 ÉLECTIONS À LA COMMISSION DES ATHLÈTES DU CIO LONDRES 2012



Football cities Glasgow, Marriott Hotel 25 – 26 July Manchester, Worsley Park Hotel 31 July – 1 August Newcastle, Hilton Hotel 3 – 4 August Football city voting times: 08:00-14:00 or 13:00-21:00



12 days left! Il reste 12 jours!
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An unforgettable Friday



Un vendredi inoubliable



e n i l e Tim 07:30



At Hampton Court Palace, four-times Olympic Rowing gold medallist Matthew Pinsent carries the Olympic Flame on to Gloriana, the Royal Rowbarge, and lights a ceremonial cauldron. À Hampton Court Palace, le quadruple champion olympique d’aviron Matthew Pinsent porte la flamme sur la Gloriana, la barge royale, et embrase une vasque de cérémonie.



2 1 : 8 0



Hundreds of thousands of people across the United Kingdom ring bells for three minutes to celebrate the first day of the Games. Des centaines de milliers de personnes sonnent des cloches dans tout le Royaume-Uni pendant trois minutes afin de célébrer le premier jour des Jeux.



12:45



Gloriana completes its journey down the River Thames to Tower Bridge. The Flame then remains out of view at City Hall until it appears at the Opening Ceremony. La Gloriana termine sa croisière sur la Tamise au Tower Bridge. La flamme reste ensuite hors de vue dans l’hôtel de ville jusqu’à la cérémonie d’ouverture.



19:00



Athletes get ready for the Opening Ceremony. Les athlètes se tiennent prêts pour la cérémonie d’ouverture.
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‘Isles of Wonder’ 



t s e t a e r g e h T h t r a E n o w sho
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« Îles aux Merveilles »



d n a r g s u l p Le u d e l c a t c e sp e d n o m
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Around the Villages m



News fro



Royal y a w o l l Ho



Just for fun



Compete against your team mates...just for fun, of course, in the recreation area of the Rowing and Canoe Sprint Village. Games consoles are available for you to use, with official London 2012 games including Mario and Sonic at the London 2012 Olympic Games.



My town, your town



The pavements of the Olympic Village will come alive with entertainment every day of the Games. The honour of being the first of more than 20 street performances to delight residents went to The City Gents. The quartet have been rehearsing their routine of juggling, dance and mime since January – and as their act involves umbrellas there has been plenty of opportunity to get it right!



Athlete Name:



Kirsten Nieuwendam Age: 20



Sport: Athletics (200m)



My Town: Paramaribo, Suriname



Where is the best place to go out at night? ‘t Vat is the place to go. There’s lots of stands and it’s a great place to grab a beer or a delicious dish of food.



Where should you go to relax? I like to go to Republiek. It’s a resort on a lake that’s very remote and allows you to enjoy nature.



Where is the best place for a bit of culture? Fort Zeelandia is a historic fort that was built by the British.



What dish should people try when they visit?



Live at the Village The Rowing and Canoe Sprint Village will host some brilliant live acoustic entertainment over the next few weeks, including some great party bands. Come along and enjoy the entertainment in the recreation area. Keep an eye out in Village life for more information about the activities on offer.



City Gents start street performances



Bruine Bonen. It’s hard to describe. It’s beans, chilli and chicken in a red sauce. It’s spicy but it’s not. You’ll just have to come to Suriname to try it.



What’s the one question you would like to ask a local: How can I meet the Queen?



Spectacle de rue : les City Gents ouvrent le bal Pendant les Jeux, des divertissements viendront animer quotidiennement les rues du village olympique. C’est aux City Gents que revient l’honneur d’être la première des vingt troupes d’artistes de rue à se produire devant les résidents ravis. Le quatuor répète son numéro de jonglage, de danse et de mime depuis le mois de janvier. Et ils ont eu de nombreuses occasions de s’entraîner avec les parapluies qu’ils utilisent pendant leur numéro !



Nom de l’athlète : Kirsten Nieuwendam



Âge : 20 ans



Sport : Athlétisme (200 m)



Ma ville : Paramaribo, Suriname



Quel est le meilleur endroit pour faire la fête ? ‘t Vat. Il y a beaucoup de stands et c’est l’endroit idéal pour prendre une bière ou goûter un plat délicieux.



Pour le plaisir Affrontez vos équipiers dans l’espace de loisir du village de l’aviron et du canoë-kayak... juste pour le plaisir, bien sûr. Des consoles de jeux sont à votre disposition avec des jeux vidéo officiels de Londres 2012 comme Mario et Sonic aux Jeux Olympiques de Londres 2012.



En direct du village Le village de l’aviron et du canoë-kayak accueillera de fantastiques concerts au cours des semaines à venir, notamment des groupes connus pour faire danser les foules. Rejoignez-nous et venez vous divertir dans la zone de loisir. Restez à l’affût des informations sur les activités qui s’offrent à vous en lisant Village Life.



Et pour se relaxer ? Rendez-vous en bateau le long des Mumbles, une série d’îles près de la côte.



Pour se cultiver ? Fort Zeelandia. C’est un fort historique construit par les Britanniques.



Quel plat recommandez-vous aux gens qui viennent visiter la ville ? Le Bruine Bonen. C’est difficile à décrire. C’est un mélange de haricots, de piment rouge et de poulet dans une sauce rouge. C’est épicé et doux à la fois. Il faudra que vous veniez au Suriname pour le goûter !



Quelle est la question que vous poseriez à un Londonien ? Comment puis-je rencontrer la reine ?



?



Did you know



2.7 million bananas will be



eaten in the Village during the Games all of which will be certified Fairtrade 



2,7 millions de bananes,



toutes certifiées « commerce équitable » seront mangées au village pendant les Jeux



Park Live Park Live is the home of live big screen sporting action in the heart of the Olympic Park. On the first day of the Games presenters Matt Lorenzo and Jo Pickard are on hand to guide us through the competition events as they unfold. Park Live presented by British Airways is on the River Lea between the Copper Box and the Basketball Arena. Park Live accueille l’écran géant de diffusion du sport en direct au cœur du Parc olympique. Le premier jour des Jeux, les présentateurs Matt Lorenzo et Jo Pickard nous guideront parmi les épreuves de compétitions. Le Park Live, sponsorisé par British Airways, se trouve sur la rivière Lea entre la Copper Box et le pavillon de basketball.
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Autour des villages



Head to head Laura Ludwig, Beach Volleyball, Germany



Maxwell Amponsah, Boxing, Ghana



m



d n a l t Por News fro



Sailing Village wins gold Did you know that the Olympic Sailing Village is an award winning village? It won the prestigious UK Housing Design Award.



Who’s your favourite athlete from another sport?



Who’s your favourite athlete from another sport?



Usain Bolt



Fabien Hambuchen



The buildings have been designed with sustainability in mind, with many of the low carbon residential units being fitted with rainwater harvesting systems.



If you didn’t do you own sport, which sport would you like to compete in?



If you didn’t do you own sport, which sport would you like to compete in?



100 metres



Gymnastics



After the Sailing competitions have finished this summer, the apartments will be converted into homes.



What’s the funniest thing you’ve seen in the Village?



What’s the funniest thing you’ve seen in the Village?



The dancers at the Team Welcome Ceremony



The Team Welcome Ceremony



Who’s your favourite singer or band?



Who’s your favourite singer or band?



Adane Best



Sixty Six



Who’s your favourite actor?



Who’s your favourite actor?



Mac Jordan Amartey



Will Smith



What are you doing after the Games?



What are you doing after the Games?



Off home to chill out and relax



Playing the Grand Slam, the last of seven this year, in Poland



What is your favourite food in the Village?



What is your favourite food in the Village?



Banku stew



Hummus



What is your favourite part of the Village?



What is your favourite part of the Village?



Main Dining Hall



Main Dining Hall



Where do you like to hang out in the Village?



Where do you like to hang out in the Village?



Anywhere there’s music



Street food barbecue are



Quel est votre athlète préféré dans un autre sport ?



Quel est votre athlète préféré dans un autre sport ?



Usain Bolt



Fabian Hambüchen



Si vous ne pratiquiez pas votre sport, quel autre sport choisiriez-vous ?



Si vous ne pratiquiez pas votre sport, quel autre sport choisiriez-vous ?



Le 100 m



La gymnastique



Quelle est la chose la plus drôle que vous ayez vue au village ?



Quelle est la chose la plus drôle que vous ayez vue au village ?



Les danseurs de la cérémonie d’accueil des équipes



La cérémonie d’accueil des équipes



Votre groupe ou votre chanteur préféré ?



Votre groupe ou votre chanteur préféré ?



Adane Best



Sixty Six



Votre acteur préféré ?



Votre acteur préféré ?



Mac Jordan Amartey



Will Smith



Que ferez-vous une fois les Jeux finis ?



Que ferez-vous une fois les Jeux finis ?



Rentrer chez moi et me reposer



Participer au Grand Slam, le dernier des sept de cette année, en Pologne



Quel est votre plat préféré au village ? Le ragoût au banku



Quel est votre lieu préféré dans le village ? Le restaurant principal



Où aimez-vous être dans le village ? N’importe où s’il y a de la musique



Quel est votre plat préféré au village ? L’houmous



Quel est votre lieu préféré dans le village ? Le restaurant principal



Où aimez-vous être dans le village ? Près des vendeurs de rue de barbecue



Don’t forget – athlete venue meals When ordering your athlete venue meals, please remember to order them 72 hours in advance from the Catering Help Desk in the NOC office.



De l’or pour le village de la voile Saviez-vous que le village olympique de la voile a été récompensé ? Il a remporté le prestigieux prix britannique House Design Award. Les bâtiments ont été construits dans une optique de durabilité, de nombreux blocs résidentiels à faible émission de carbone possèdent un système de récupération d’eau de pluie. À l’issue des compétitions de voile cet été, les appartements deviendront publics.



N’oubliez pas de réserver votre repas N’oubliez pas de réserver votre repas 72 heures à l’avance, au comptoir d’assistance restauration du bureau des CNO.
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Les Jeux en chiffres



The Olympic Games compromises 26 sports and 39 disciplines Les Jeux Olympiques comportent 26 sports et 39 disciplines



Fencing



Handball Hockey



Archery Gymnastics



Weightlifting Handball



Olympic Games



Hockey Triathlon



Sailing



Canoe – Slalom – Sprint



Shooting



Cycling – BMX – Mountain Bike – Road – Track



Triathlon



Tennis



Table Tennis Volleyball –B  each Volleyball – Volleyball Weightlifting Wrestling –G  reco-Roman – F reestyle



1 million



1 million



1 million



1 million



1 million



tickets



of competition ( including Football)



1 million



8.8 million 21,000 media and broadcasters



10,490 athletes



er n r o c e l Puzz



e ow’s issu in tomorr s n o ti lu So



9 8 6 1 3 7 4 2 5



3 4 1 5 2 6 7 8 9



5 2 7 4 9 8 1 6 3



4 9 2 7 8 3 5 1 6



6 5 3 2 1 4 8 9 7



7 1 8 9 6 5 3 4 2



Yesterday’s solution



8 7 9 3 4 2 6 5 1



1 6 5 8 7 9 2 3 4



2 3 4 6 5 1 9 7 8



8 7 2 9 7 6 8 1



4 5 8 2 3 7 1 1 4 3 1 8 4 5 7 2 2 8 4 1 5 4



2,961



5,770



technical officials



team officials



In a Sudoku puzzle, the aim is to fill the grid using the numbers 1-9 so that each column, each row and each of the nine boxes contain all the numbers 1-9. Au sudoku, le but est de remplir la grille de manière à ce que chaque colonne, chaque ligne et chaque carré de 3×3 contienne une seule fois tous les chiffres de 1 à 9.



Manu GINOBILI, ARG • Emily SMITH, AUS • Ramila YUSUBOVA, AZE • Felipe KITADAI, BRA • Aleksandar STOYANOV KOSTADINOV, BUL • Paulo VILLAR, COL • Ben HAWES, GBR • Imke DUPLITZER, GER • Benjamin WESS, GER • Andrezey JEZIERSKI, IRL • Alex DI GIORGIO, ITA • Nickiesha WILSON, JAM • Anna NURMUKHAMBETOVA, KAZ • Ingrid DREXEL, MEX • Roline REPELAER VAN DRIEL, NED • Gerco SCHRODER, NED • Sara KVAERNO, NOR • Tiago APOLONIA, POR • Veniamin RESHETNIKOV, RUS • Jean Pierre MVUYEKURE, RWA • Marouen MAGGAIZ, TUN • Maryna PRYSHCHEPA, UKR • Terrence JENNINGS, USA



Tisha b’Av



Taekwondo



1 million



Sailing



Boxing



Fencing



19 days



medal events



Rowing



Football



34 venues



302



Basketball



Equestrian – Dressage – Eventing – Jumping



Modern Pentathlon



Rowing



Judo



Shooting



Taekwondo



Table Tennis



Tennis



Modern Pentathlon



Badminton



1 million



Volleyball



Judo



Athletics



Football



0.8 million



Cycling



Equestrian



Wrestling



Gymnastics –A  rtistic –R  hythmic – T rampoline



Aquatics – Diving – Swimming – Synchronised Swimming – Water Polo



Canoe



Boxing



Basketball



Badminton



Athletics



Archery



Happy birthday! • Joyeux anniversaire ! 28 July • 28 juillet



Olympic disciplines



Olympic sports



Aquatics



Today’s birthdays



This Saturday evening and Sunday is a special day in the Jewish calendar. Tisha b’Av commemorates the destruction of the Temple in Jerusalem and is a 25-hour fast. Services will be held in the Jewish room of prayer at 22:00 this evening and at 07:30 on Sunday morning led by Rabbi Maurice Michaels. For further details please call 07737 073577 or ask at the Multi-faith Centre on the second floor of the Village Services Centre.



Ce samedi soir et ce dimanche sont des dates particulières dans le calendrier hébreu. Tisha b’Av commémore la destruction du temple de Jérusalem et demande un jeûne de 25 heures. Les services auront lieu dans la salle de prière pour les juifs à 22h00 ce soir et à 07h30 le dimanche matin. Ils seront dirigés par le rabbin Maurice Michaels. Pour plus d’information, veuillez appeler le 07737 073577 ou vous renseigner au centre multiconfessionnel au deuxième étage du centre des services du village.



Who am I ?



Qui suis-je?



1. I competed at the Helsinki 1952 Games but finished fourth in the 1500m final.



1. J’ai concouru aux Jeux d’Helsinki 1952 mais ai terminé quatrième de l’épreuve de 1 500 m.



2. Two years later I became the first man to run a mile in less than four minutes.



2. Deux ans plus tard, je suis devenu le premier homme à courir un mile en moins de quatre minutes.



Ali Yesterday’s answer: Muhammad



Medium / Moyen



Worldwide Worldwide partners partners



Official Official partners partners Official partners



Official Official partners partners



This document and the official Emblems of the London 2012 Games are © London Organising Committee of the Olympic Games and Paralympic Games Limited 2007–2012. All rights reserved. Printed on revive 75 white premium silk, made from 75% FSC certified post-consumer waste and manufactured in the UK. This job was produced at a printer certified with ISO 14001 Environmental Management Standard.
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Inside today 

12 août 2012 - other people. What do you think about the Village? ... Vous êtes un lecteur de Village life. ..... Through sport, peace can be brought about and I.
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Inside today 

L'organisation est super et il semble que vous ayez pensé à tout. Quelle est votre profession dans votre pays ? Je suis directeur général de l'athlétisme.
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inside 

Feb 21, 2011 - Penile Shortening After RP, Erectile Dysfunction After RT, Social Support Networks ... is post-menopausal and she has some discomfort with.
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Situation today 

Test methods. IEC 60507. Pollution tests ... Simplified statistical approach. (Based on IEC ... Determine co-ordination withstand severity Î³cw. â€¢ Î³cw. = K cs. * Î³s2.
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Flanders today 

photography, handmade hats, ceramic dishes, wooden puzzles, furniture, organic cotton clothing, birth announcements and bike helmets that kids actually want ...
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Islam Today 

insha'Allah, that the phenomenal history of Islam will continue to provide warmth, ... three questions, that is, the attitude of today's Muslims towards Islam, their treatment of their faith, and the extent to which Islam influences their lives, to f
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Inside Advantage 

trading like optimal f and fixed ratio trading, which he ... PO Box 120738, East Haven, CT 06512 1-800-211-9785 / 203-488-6646 ...... Intermarket Analysis Proâ€¦
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Inside Out 

NAAWNN. ONN-Oo. Nãƒˆãƒˆ. VX. X. ' ERE. VX. CNNNâ†’â—‹â—‹. VX. X. ONNOO xx. NX. XX. X. 010. ***. â€¢ Woo. CNNâ†’â—‹â—‹. ONNâ†’â—‹â—‹. (. SN. ONNOO. ON ! ! ONNOO.
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inside - Explorer 

Jan 13, 2006 - signal integrity, and PC board design. You will also find .... ProX RocketIOâ„¢ IBIS models, lossless ..... very close proximity to a high-band- width ...
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Inside Smalltalk 

Editors, file managers, compilers, debuggers, and print utilities are all included ..... classification, we are able to associate characteristics common to all members of a ...... Sometimes these buttons are referred to as the left, middle, and right
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No milk today 

No milk today, my love is gone away. The bottle stands forlorn, a symbol of the dawn. Am. C. E. Am. E. Am. No milk today, it seems a common sight, but people ...
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No.5130 - RC Today 

Page 1. No.5130. Page 2. Page 3. Madcat. Page 4. Page 5. Page 6. Page 7. Page 8. Page 9. Page 10. Page 11. Page 12.
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canary - RC Today 

INstRUCtiON MANUAl. Joining the wing halves. ... Mark the shape of the fuselage onto the top and bottom of the horizontal. ... Attach the engine to the engine mount and mark four hole. Drill four holes onto ... main gear assembly. (2) Main gear.
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Liasse fiscale INSIDE SECURE 

Stocks : Renvois : (1) Dont droit au bail : NÃ©ant *. CR. NÂ° 2050- SD. â€“ (SDNC-DGFiP) - Octobre 2017. â‘ . INSIDE SECURE. 3 9 9 2 7 5 3 9 5. 13590 Meyreuil. 1 2.
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disruptive OUTSIDE INSIDE 

accompagnÃ©s de garanties qui ne peuvent Ãªtre exclues en vertu du droit australien de la consommation. Vous avez droit Ã  un remplacement ou Ã  un remboursement pour dÃ©faillance majeure et Ã  une contrepartie pour toute autre perte ou tout autre do
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Critical Care - MedPage Today 

Aug 28, 2009 - Department of Anesthesia and Critical Care, HÃ´pital Saint-Louis, ..... The admission rate was high, and during this first 17 months of activity we.
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Today is Monday 

All you hungry children, come and eat it up! Today is Tuesday, today is Tuesday. Tuesday spaghetti,. Monday string beans. All you hungry children, come and ...
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Liasse fiscale INSIDE TOULOUSE 

(SDNC-DGFiP) - Octobre 2017. INSIDE TOULOUSE. 290 000. 29 000. 87 069. 665 433. 548 278. 1 619 780. 301 245. 1 825 991. 2 854 801. 508 693. 217 335.
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BACH – Inside Polyphony - 2L.no 

Indeed, some people have even said that music ... a way that as a listener one would feel the voices are talking to, singing or ... 18 French Suite No. 3 in B minor, ...
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Inside Edge Properties 

Immédiatement Located on the Corner of Sussex and Murray Street with up to 40 .... C. 600. 30,00 $. Immédiatement Attractive Gross Rental Rate Additional Cost to Tenant: Utilities ... Three Tarts, Baseball Town and KFC• Ceiling height: 9 feet.
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inside vehicle - CapHector 

INSIDE VEHICLE. GENERAL MAINTENANCE. These are maintenance and inspection items which are considered to be the owner's responsibility. They can be ...
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Inside JEB - Audrey Dussutour 

army ants avoid getting into a jam by adhering to ... also suspects that the fast-moving outbound .... But some techniques can be tricky to use in the field, which ...
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Inside the Bendix ma 

Unscrew P-lead first; gently pull condenser lead off connector on point set. Which One Do I Need? ... Pull distributor gear shaft from distributor; note position of ...
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08 - proud today - Red Lezards 

I wanted you more than a friend. But it was not easy. To catch you. The other guys of my band. They always try to laugh at me. That's true. At the very begining of ...
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